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Jém carta jém ijayaynewiip
Pablo jém ityajwiip jém attebet
Efeso

Jém Pablo ijdydypa Dios ipixifitam jém attebet
Efeso

T{ch aPablo. Jém tdnOmi Jesucristo accam juuts
tum apoOstol porque asiam iwiarjam Dios. Siip
manjdydypa mimichtam, Dios mipixifitam, jém
miittanwiip jém attebet Efeso jém incupicnetanwiip
Jesucristo.

2 Miwiwaddyifi jém tanJatur) Dios y jém tdnQomi
Jesucristo. Michiitamifi jém paz iga da ti idiyiy
ifianamangjom.

Chiita wibic bendicion jém Cristo ipixifitam

3 Tagcujiptdmpa Dios, jém tdnOmi Jesucristo
iJatuy, porque tsam tawiwadayfie, tachiifie jém
sifjyucmipic bendicion jém dapic ténixpa. Tawa-
dayfie asi porque tamiichi jém tanomi Cristo.

4 Dios tacupin tsam wifiigam cuando danam
iwatne yip mundo iga tamiichap jém tdnomi
Cristo, iga tatsiytamifi juuts tum wibic pixifi dapic
taycaiy Dios iwifijom.

> Como tsam tatoypa Dios, dende wifiigam tacu-
piy iga tamanigap jém tanOmi Jesucristo icuyucmi.
Tawaday asi porque jempam iwiarjam.

6 Jeeyucmi tamcujiptdmpa Dios porque tsam
toyOypa y tsam tawiwadaypa. Tawadday asi porque
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tamiichi jém tanOmi Cristo, jém tsampic itoypa
Dios.

7 Yiptim Cristo tayojdy tantdpca cuando itegdy
tsam tOypra tsam tawiwadaypa.

8 Quejpa iga Dios tsam pimi tatoypa porque
tachi itumpiy jém wibic jixi iga tapcutiiyiyifi ti
tanquejaypa Dios.

9Tacjoddnatiiwattooba, jém jixijém annécnewiip
dende wifiigam. Iyaac jjisne idic iga iwatpa juuts
je iwianjam.

10 Cupacpa iwat juuts iwianjam Dios cuando
nucpa jém 113a1]p1gam jama. Dios1 1]18 iga 1C11]uI]cotpa
itumpiy cosa jém Cristo icijjom iga injacpa jém
ityajwiip sinyucmi y jém ityajwiip naxyucmi.

11Jém Cristo tamiichi, porque Dios tacupinneum
dende wifiigam iga tampictsonifl titam tachiiba
Dios juuts ijisne idic. Porque siempre iwatpa Dios
juuts je iwianjam.

12 Twianjam iga aichtam atsiytamifi jém wififipic
iga ananjoctdmpa jém Cristo iga arycujiptampa
porque tsam iniit ipimi.

13 Ocmi, mimichtam, mimiichatatim jém Cristo
cuando immator) jém numapic angmati iga Dios
taciacputpa. Cuando moj ifcupicta jém Cristo,
michiita jém Dios iAnama ifianamanjom juuts
tum sello iga quejifi iga Dios mimiichi, juuts
tajiycamayfie.

14 Tachiifie Dios iAnama iga tacjoddpap
iga numa tampictsonpa titam tajiycamayfie
Dios. Tampictsonpa cuando capsum taciacput
tantumpiytam jém Diospic tamiichitam. Jesic
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taycujiptampa tanjatur Dios iga agui wiap.

Jém Pablo iwdgdypa Dios iga ichiifi jém wibic jixi
jém icupicneyajwiip tanomi

15 Jeeyucmi cuando ammator iga tsam
incupicpa tdnOomi Jesus y iga tsam ifitoypa itumpiy
jém Dios ipixifitam,

16 da antsacpa iga anchiiba gracia Dios para
mimichtam. Siempre manjispa cuando anwatpa
oracion.

17 Aywagdypa jém tanjatun Dios, jém tsampic
wiap, jém tanomi Jesucristo iDiostim, iga michiifi
jém wibic jixi ifianamanjom iga mas 1I]w1cutny1y1n
titam minquejaypa y iga mas inwiixpiguiii jém
tanJatuy Dios.

18 Anwagdypatim Dios iga miyicquejifi
iflanamanjom iga mas 1I]cut11Y1y1n tiiga micupin
y iga mJodantamm ti herencia ipictsonyajpa jém
Dios ipixifitam jém tsam wibic riquesa.

19 Minquejéypafim iga tsam wiap tanjatuy
Dios. Da cuyajpa ipimi, wiap tayoxpdt jém
tancupicnewiip jém Cristo. Dios tanquejay iga
tsam pimi wiap

20 cuando icpis jém tanomi Jesucristo de jutitjém
caaneyajwiip, iccofi jém Dios inwimi sifjyucmi.

21 Iccdm iga apjagooyi iga ipjacpa itumpiy jém
anjagooyiyaj y jém tsampic wiap, jém itwiip yip
naxyucmiy jém itwiip sifjyucmi. Jém siippic it y jém
mifipdppic ocmi.

22 Tsacta ifumpiy cosa jém tdnOomi Cristo
ipuyciim iga injacpa. Accamta iga ayjagooyi iga
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injacpatim itumpiy jém Dios ipixifitam. Tsiy iga
cobacpic.

23Y jém Dios ipixifitam tsiy iga Cristo imijtay,
icomne icumij con itumpiy jém wibic cosa.

2

Dios taciacputpa porque tsam tatoypa

1 Mimichtam michiyfie idic juuts tum pixifi
caanewiip porque tsam immalwatne, tsam
miténcaiy.

2 Tsam idic immalwatpa cuando danam
incupicne Cristo. Tsam idic immalwatpa juuts
1watya]pa jém malopic pixifitam jém ityajwiip
yip naxyucmi. Tsam idic inwatpa juuts iwianjam
jém Wocciiwifi, jém mal espiritu injagooyi, jém
SHpappIC sauyucmi. Jeetim mal espiritu it jém
pixifitam ianamanjom jém dapic icupicpa Dios.
Agui icmalwatpa.

3 Taichtam tajextim idic. Tantumpiytam tsam
tammalwatpa idic juuts nimpa jém malopic
jixi tédnanamanjom y tan]1X1aI]Jom ]eeyucm1
tampictsonpa idic jém Dios icastigo juuts jém
tungac p1X1ntam.

4Pero tanJatuy Dios tsam pimi tayaachanjampa.
Tsam pimi tatoypa.

5 Aunque tatsiyfie idic juuts tacaane porque
tsam tatancaty, Dios tachi jém vida porque acpista
jém Cristo. Tsam tOyOypa Dios jeeyucmi michtam
miciacputtamta.

6 Tawagaacpis Dios con Cristo, siip tanjwaganacofi
Cristo sinyucmi.
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7 Twat ]empic iga taI]que)aypa itumpiy tiempo,
jém mifipaap, iga tsam t0y0ypa Dios y tsam
tayoxpattooba porque tal]waganalt jém Jesucristo.

8 Dios tsam tayaachapjampa, jeeyucmi
miciacputta porque incupicne iga Dios wiap
miyoxpat. Da ifiyaac miniciacputta, pero Dios
michi tum xaja.

9Daiwiap iwiwat iga naciacputtap iyaac, iga da
1wiap inicujipta iyaac.

10 Taichtam Dios tawati. Tacjoomaset cuando
moj tancupic Jesucristo iga tanpwattdmifi jém
witampic cosa juuts je ixunpa. Dende wifnigam ijis
Dios iga tanwiwattamifi.

Tatsiyta juuts tumti attebet

11 Jistaami iga mimichtam migentiles, da je
mijudios. Da iniita jém marca de circuncision
immijtayyucmi juuts jeeyaj. Y jém marcajiywiip
miccdmdy ififliyl: “Jém tungac mipixifitam jém
dapic mlmarca]}y

12 Jistaami iga wifiic mimichtam da idic miitta
con Cristo. Miit igcufum. Da inii derecho
iga inwaganaitpa jém Israelpic pixifitam. Tungac
mipixifitam. Da idic ifiixpicpa jém wifiicpic trato
juuts ijiycdmayfie Dios jém Israelpic pixifitam. Da
idic ifijodor iga Dios miwiwaddypa. Incutum idic
michiyfie yip naxyucmi, miitta idic sin Dios.

13 Siip inwaganaitum Cristo. Mimichtam
michiyﬁe idic juumi, pero sip wiap iI]cum’lcta

cA .o
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14 Siip Cristo iccuyaj jém pleito entre jém Is-
raelpic pixifitam y jém tungac pixifitam iga tsiyyaj
juuts tumti attebet. It idic juuts tum taafi entre
jém Israelpic pixifitam y jém tungac pixifitam, pero
Cristo imiswat jém taafii.

15 Cuando cununta cunusyucmi, 1ccuya] jém
wifiicpic aI)qulmayooyl jém tsampic 1pnm1ypa idic
jém p1X1ntam. Iwat jempic iga tat51ytam1n juuts
tumfti tapixiii porque Cristo tamiichitam. Siip
tatumtitam, cuyajneum jém pleito.

16 Accaata cunusyucmi jém Cristo iga tatsiytamifi
amigo con Dios porque tancuistictam tatsiyta
tumti mijtay. Asiam iccuyaj jém pleito.

17 Jém Cristo mifi inmat yip naxyucmi jém wibic
anmati. Nimpa iga wiap tantsiyta amigo con Dios.
Mifi mipmaddy mimichtam jém miitwiip juumi.
Inmaddytim jém Israelpic pixifitam jém itwiip no-
cojom.

18 Jém Cristo icuyucmi tantumpiytam wiap
tancunudcta tanjatury Dios. Tawiatampa porque
jeetim Dios iAnama tayoxpatpa.

19 ]eeyucrm mimichtam dam je juumipic
mipixifitam, jém Sﬂpapplc idic tungac naxyucmi.
Pero siip lr]waganalt jém Dios ipixifitam.
Mimichtam Dios mimanictam.

20 Mimichtam mijex juuts tum tic jém wat-
netawip jém baseyucmi. Jém Jesucristo mismo je
jém wifitipic tsa, jém esquinajiywip jut pimane
jém tic. ]em wiiiicpic ar]matwwm y jém apOStolyaJ
jexjuuts jém tsaayaj jém picnetawiip para jém base
jut tsucumpa jém mastic.
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21 Tsajcamta itumpiy jém icupicneyajwiip Cristo
jut piimane jém tic. Tsam jayanap jém Dios
ipixifitam hasta cupacpa jém wibic mastic jut it

Dios.
22 Jesic taichtam como Cristo tamiichitam, tacu-

muntsajneta iga tagwattdmpa tum mijpic tic jut
itpa jém Dios iAnama.

3

Cutsatta jém Pablo iga inmadaypa jém dapic je de

Israel

1 Jeeyucmi ich aPablo apajneta porque
mananmaddy jém  Jesucristo  inquimayooyi
mimichtam jém tungac mipixifitam.

2 Wi iga ifjodoyaiil iga Dios achi jém yoxacuy
y ayoxpat iga mananmaddypa iga Dios tsam
miwiwadaytooba.

3 Anquejdy Dios jém jixi, jém annécnewiip, juuts
wifiti manjayayfie.

4 Cuando immaypa jém toto, wiap incutityly iga
jém Cristo anquejay ]em jixi, jém annécnewiip idic.

5Dios da inquejay yip jixi jém wiiicpic p1X1ntam
Pero siip Dios iAnama 11]queJay jém apostolyaj, jém
cudyfiewiip, y jém Dios inmatciwifi

6iga jém dapic je de Israel ipictsonpafim jeetim
herencia juuts jém Israelpic pixifitam.  Siip
jém tungac pixifitam tsiyyaj juuts tumti mijtay
con jém Israelpic pixifitam. Ipictsonyajpatim
titam ijiycamayfie Dios jém imanictam, jém
icupicneyajwiip Jesucristo por medio de jém wibic
anmafi.
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7 Dios acupin iga ancuyoxap yip wibic anmati.
Achi yip yoxacuy juuts tum xaja porque tsam iniit
ipimi, je tsam wiap.

8 Ich mds da awiap que itumpiy jém Dios
ipixifitam, pero Dios ayoxpat, achi jém derecho iga
ananmaddypa jém tungac pixifitam jém tsam wibic
riqueza de Cristo jém dapic wiap tammay.

9 Achiitim jém derecho iga anacjoddnap itumpiy
jém pixifitam ti iwattooba Dios. Ananquejdypa
jém jixi jém dapic i wiap icutiiyiy, dende wifiigam
innécne idic Dios, jém iwatnewiip itumpiy cosa.

10 Dios ixunpa iga siip por medio de jém
icupicnewiip Cristo icjodOnap jém sinyucmipic
pixifitam, jém injacyajpdppic sifjyucmi, itumpiy jém
wibic jixi jém iniitwiip tanJatuy Dios.

11 Dios iwat juuts ijis dende wifiigam cuando
icutsat tdnomi ]esucristo yip naxyucmi.

12 Cristo tamiichi, jeeyucmi da tacipa, tanjodor
iga wiap tancuntc Dios sin cini porque tancupicne.

13 Jeeyucmi mancunucsdypa iga odoy anyaaci iga
agui ayaachwatta mimichtam incuyucmi. An-
nascaaba asiiga Dios miwiwadayifi.

Cristo iniit jém wibic toyooyi

14 Jeeyucmi acostefipa jém tdnQmi Jesucristo
iJatuy iwifijom.

15 Ttumpiy jém ityajwiip sinyucmiy jém ityajwiip
yip naxyucmi 1p1Ct801jayyaJpa 1n1y1 iga l]atuI]tlm

16 Agwagaypa Dios iga con jém wibic riqueza
michiitdmifi jém ipimi ifianamanjom iga mas
miwiap por medio de jém iAnama
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17 iga iniittdmifi tdnomi Cristo ifianamangjom
porque incupicpa iga Dios wiap. Jesic da ifichacpa
jém wibic tdyooyi. Mijex juuts tum cuy tsam jojmi
tichigiy. Mijex juuts tum tic tsam wiwatne.

18 Jesic wiap incutiiyiyta con itumpiy jém Dios
ipixifitam iga jém Cristo itGyooyi da cuyajpa, tsam
wifi, tsam yagats, tsam jojmi y tsam yucmi.

19 Apwdgdaypatim Dios iga micjoddyaifi jém
Cristo itoyooyi, mex da nunca capspa tanjodopa.
Anwdgaypatim Dios iga iniittdmifi itumpiy jém
witampic cosa jém tachiifiewiip Dios.

20 Siip taycujiptampa tanjaturn Dios jém wiapaap
iwat itumpiy jém witampic cosa para taichtam.
Tayoxpatpa con ipimi tananamamom Mas pimi
tawiwadaypa Dios que juuts tanwagaypa o juuts
tanjispa.

21 Taichtam Dios tamastic. Taichtam Jesucristo
tamiichi. Wi iga taycujiptdmpa tanjatur Dios
itumpiy tiempo, da nunca cuyajpa taycujip. Amén.

4

Dios iAnama tayoxpdtpa iga tanaittamiit tumti
tanjixi

1 fch aPablo apajta cdrcel jém tanOmi Jesu-
cristo icuyucmi. Jistaami iga Dios micupin iga
michiytdmifi juuts Dios mimanictam. Jeeyucmi
marcunucsdypa iga siempre inwiwattamifi juuts ix-
unpa Dios.

2 Siempre wattaami juuts tum wibic pixif,
dapic malo, tsam wi ianama. Winanigaayi jém
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iffiwitam, nayaachapjamtamtaji con jém wibic
toyooyi.

3 Wadaytaami caso iga iniittamifi tumti jixi con
jém tantiwitam porque Dios iAnama tayoxpatpa.
Odoy tanatamifh porque tatumtitam.

4 Tumti mijtay jém Dios ipixifitam. Tumti Dios
iAnama tanaitta. Dios tanwejdy iga taywagaarjocpa
tumti cosa.

5 Tumti tdnOmi, tumti jém anquimayooyi jém
tancupicpaap, tumti jém acchinooyi.

6 Tumti tanDios, tantumpiytam tan]atun.
Imatspacne itumpiy cosa. Jut quej it Dios.
Tanwaganaitta Dios tantumpiytam.

7Pero cada tumtum de taichtam tachiifieta jém
Dios ipimi iga wiap tanwat jém iyoxacuy, Cristo
taquipsdy juuts je ixunpa.

8Jeeyucmi nimpa asi jém Dios inmati:

Cuando quim eybic sifyucmi jém Cristo,
ininic jém pajnetawiip idic.
Ichi jém pixifitam tsam jayan witampic xaja.

9 ¢Ti nimtooba iga: “Quim eybic sinyucmi”?
Nimtooba iga quet hasta mas jojmi nascim.

10 Jém quetwiip nasciim, jeetim jém quimwiip
sinyucmi jut mas yucmi iga itpa jut quej con jém
ipimi.

11 Je mismo iccam algunos iga apostol, tungac
iga inmatpa Dios inmati, tungac iga inmadaypa
jém pixifitam jutsap iciacput Dios, tungac iccdm
iga pastor iga iwatpa cuenta jém Dios ipixifitam,
tungaciccamiga maestroiga inquejaypa Dios inmati
jém pixifitam.
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12 Accamyajta iga iyoxpatpa jém Dios ipixifitam
iga mas wiap iwatyaj jém Dios iyoxacuy y iga
capspa icuyujca jém Dios inmati jém ipixifitam, jém
t81yneyajw11p juuts Cristo imijtay:.

13 Hasta que tantumpiytam tancupictdmifi con
tumti tanjixi, hasta parejo tanwiixpiguifi jém Dios
iManic. Jempigam tatswpa juuts tatsamitam, iga
wiap tanwat itumpiy juuts 1xunpa Cristo.

14 Dam tanwatpa juuts jém tsixtam porque da
taygca 1m1g0yayta ]eeya] jexjuutsjémsawa lga nicpa
yiim jeexic, porque icupicpa tungac anquimayooyi.
Jém malopic anmatciiwifi agui jayayanjichich, wiip
tamigoOyday iga tacmalwatpa.

15 Pero taichtam tanapmatpa jém numapic
anquimayooyi con jém wibic tOyooyi. Wiiga tamijap
hasta tanactsiypa jém tammijtay icobac, jém
tanOmi Cristo.

16 Taichtam jex juuts Cristo imijtay. Cada
tumtum tapiimane jém Cristo imijtayyucmi.
Jeeyucmi tapwatpa juuts ixunpa Cristo, cuando
tawiyoxatdmpa, tajayanap, hasta capspa tancuyujca
jém Cristo inquimayooyi porque tanait jém wibic
toyooyi.

Jém jomipic vida jém tachiifiewiip Cristo

17 Siip mannimdypa y mananquimpa tanomi
ifiiyimi iga odom wattaami juuts jém tungac
pixifitam jém dapic iixpicpa Dios. Jém ijixi da
para ti wi, da iyoxpatpa.

18 Cupiichane jém ijixi, da icutiiyiypa ti ixunpa
Dios. Da iniiyaj jém vida jém Diospic tachiiba
porque da icutiiyiypa, agui malo jém ianama.
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19 Da tsaap iga imalwatpa. Agui iwianjam iga
1watpa mal, tsam ]}X1t0goyneyaj Agui 1cusun1ypa
iga iwatpa itumpiy jém da witampic cosa.

20 Pero mimichtam da incuyujcaneta jém Cristo
iga inwattampa jempic,

21 'siiga numa immatonne jém Cristo
lr]qulmayooyl y incuyujcane jém numapic anmati
jém tanquejayfiewiip Jesus.

22 Mimichtam tsaci juuts jay inwat wifiic cuando
danam incupicne Cristo. Tsaci jém pecapic mijtay.
Tsam pimi malo jém wiflicpic jixi, miccusuniypa
jém malopic cosa agui mimigdyaypa.

23 Cucactaami jém ifijixi jém itwiip
ifignamanjom.

24 Wati juuts tum jomipic mipixifi, jém iwat-
HEWHp juuts Dios, jém iwiwatpappic, jém dapic
tagcaly

25 Jeeyucmi odoy miglyaayi jém ifitiwitam,
nuumarmadaayi. Porque tumti mijtayyucmi
tapiimane.

26 Siiga mijOypa, odoy tapcawati. Odoy jiici iga
mijoyfieeba hasta tigiypa jém jama.

27 Odoy chii lugar jém Wocciiwifi iga micmal-
watpa.

28 Jém numpaap idic ichaguifi iga nimpa, mas wi
iga yoxaif. Iwadifi tum wibic yoxacuy con ici iga
wiap iyoxpat jém yaachayajpappic.

29 0doy malanmati. Aymati jém witampic anmati
iga iftyoxpdtpa y inwiwadaypa jém mimatorpaap.

30 Odoy tsiganyacwati jém Dios iAnama, jém
taccamayfietawiip juuts tum sello, iga quejiii
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iga Dios tamiichi hasta nucpa jém jama cuando
taciacputtampa.

31 Tsaci jém jixi aguipic tam. Tsaci itumpiy
jém jooya. Odoy joyixi jém ifitiwitam. Tsaci iga
agui mijiypa iga mijoyfie. Odoy malnimaayi jém
iftiwitam, tsaci itumpiy jém malopic cosa.

32 Pero nawiwadaytamtaji entre mimichtam.
Nayaachanjamtamtaji con jém iffiwitam.
Nawadaytamtaji perdon juuts jém tanjatur Dios
tawaddy perdon por medio de Cristo.

S

Wiiga iwiwatyajpa jém Dios imanictam

1 Mimichtam Dios mimanictam jém tsampic
mitoypa. Jesic wadaayi caso iga inwattdmpa juuts
iwatpa je.

2 Naittaami jém wibic tdyooyi juutstim tatoypa
jém Cristo. Iyaac nachiita iga accaata por
taichtam, juuts tum ofrenda, tum sacrificio jém
aguipic cinpa jém Dios iwifijom.

3Mimichtam wattaami juuts Dios mimiichitam.
Da ammatontooba iga mlpe] Oypa, ni inwatpa tungac
malopic cosa, niin cusumypa]em ifitiwitam imiichi.
Da wiiga iwatyajpa jempic jém Dios ipixifitam, jém
cuayfeyajwiip.

4 Odoy nimtaami jém malopic anmati, jém
tsampic tatsaap. 0Odoy anmati juuts tum pixii
dapic jixily. Odoy mal ochmichi. Yipyaj da
iwinanigaypa jém wibic apmati. Mas wi iga
tammétspa jém wibic anmati iga tanchiiba gracia
Dios.
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5 Michtam ifijodontam iga jém pixifitam jém pe-
joypaap, vy jém 1watpapp1c tungac cosa dapic wi, y
jém tsampic 1cusumypa jém dapic je imiichi, ]ex’um
juuts ijispa jém watnas, jeeyaj da wiap ifiuc jut
injacpa tdnomi Cristo y tanjatur Dios.

6 Odoy jiici iga i mimigdydypa con jém migooyi
iga da malo iga immalwatpa. Jeeyucmi ichi-
iba Dios castigo itumpiy jém pixifitam jém dapic
icupicyajpa Dios.

7Jeeyucmi odoy waganasii jexpic pixifitam.

8 Mimichtam miitta idic jém piichciim, pero
siip miitum jém juctiantsocajom porque inwaganait
Cristo. Jesic wiwattaami juuts jém witpappic jém
juctiantsocajom.

9Jém Dios iAnama micwiwatpa iga inwatpa juuts
tum wibic pixifi iga siempre mifiuumarnmatpa.

10 Wattaami empefio iga igwattdmpa ti ixunpa
tanomi.

11 Odoy waganasii jém malopic pixiﬁfam jém
siipappic piichciim, jém iwatpappic jém malopic
cosa jém dapic tayoxpatpa, pero anjiyjaci.

12 Agui tatsaap tananmat tiiyamwatyajpa jeeyaj.

13 Pero cuando icuyicquejpa itumpiy jém
malopic cosa, tsam wi quejpa porque jém jucti
icuyicquejpa itumpiy cosa.

14Jeeyucmi nimyajpa:

Yusi, mimornpappic.
Tsucumi de jut it jém caaneyajwiip,
Cristo micuyicquejpa.

15 Nawattaji cuenta iga inwiwatpa. Odoy wat-
taami juuts jém pixmtam jém dapic jixily. Wat-
taami juuts jém jiXiiywiip.
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16 Wattaami empefio iga inwiwattampa siip
iganam it tiempo porque siip tsam imalwatyajpa
jém pixifitam.

17 Odoy cuixaji, pero wadaayi caso iga
incutiiyiyifi ti ixunpa jém tanomi.

18 Odoy uquiataami porque jém pixifi, jém
tsampic ucpa, togoypa ivida. Mas wi iga minjacpa
jém Dios iAnama.

19 Nanmadaytamtaji con jém ifitiwitam con jém
Salmos y jém himnos y jém Dios iwafi. Wantaami,
cujiptaamijém tdnOmi Cristo con itumpiy ifianama.

20 Siempre chiitaami gracia jém tanJatur Dios
para itumpiy cosa jém tadnQmi Jesucristo ifiiyimi.

Wi iga tanwiwaddaypa jém ityajwiip tanticcim

21 Cada tumtum de mimichtam nacupictamtaji
con jém ifitiwitam porque incintdmpa tdnomi
Cristo.

22Miyomtam, m1]aay1yWHp, jiiciiga mirnjacpajém
inwidaya ]uuts jém tdnomi mlI]Jana

23 Porque jém pixifi je jém cobacpic, ipjacpa
iyomo. ]extim juuts Cristo, je jém cobacpic
II]Janatlm jém iglesia, je jém imijtay y je jém
iciacputpappic.

24 Juuts jém Cristo ipixifitam 1]1cpa iga ipjacpa
jém Cristo, jesanetim jém yomo 1]1cpa iga injacpa
jém iwidaya. Iwatpa itumpiy juuts ifiimdypa jém
iwidaya.

25 Mipixifitam, miyoomiywiip, tQyi jém ifiyomo
juuts jém tdnomi Cristo itoypa jém ipixifitam jém
icupicneyajwiip. Iyaac nachiita
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26 jga iwitsagdypa jém ipixifitam itdnca. Icu-
jichayaypa ianama, icheeba con ni por medio de
jém inmati.

27 Twat asi iga jém ipixifitam, jém
icupicneyajwiip, wiap ifiuc Cristo iwifijom tsam
wicuyajneyaj. Jexjuuts tum puctucu wi cudyfie, da
apuchfie, da inii ni tum mancha. Ixunpa Dios iga
da tdncaiy ni uxar jém ipixifitam iga wi cujichayfie.

28 Jempictim ixunpa Dios iga tum pixifi itoypa
iyomo juuts itoypa imijtay. Jém itoypaap iyomo,
natoytap iyaac.

29Porque daiwiapijdyix imijtay, iwiidap, iwatpa
cuenta. Jém Cristo jempictim iwatpa cuenta jém
ipixifitam, iwiidap jém icupicneyajwiip, jém igle-
sia, jém imiichipic.

30 Taichtam tatsiyta juuts jém Cristo imijtay, ju-
uts jém imayi y jém ipac.

31“Jeeyucmi tum pixifi ichacpa ijatuy y iapa iga
nicpa iwaganait jém iyomo. Jesic icuistic tsiyyajpa
juuts tumti mijtay.”

32 Yip tum mijpic jixi, annécne idic. Pero ich
anjispa iga nimtooba iga Cristo con jém ipixifitam
tumtiyaj.

33 Jeeyucmi mannimdypa: Cada tumtum de
mimichtam wi iga ifitdyifi jém ifiyomo juuts mini-
toytap ifiyaac. Jém yomtam, jém jaayiywiip, wi iga
iniidayifi respeto jém iwidaya.

6

1 Michixtam, como Cristo mimiichitam,
cupictaami jém ifijatur) y ifiapa. Jempam iwianjam
Dios.



EFESIOS 6:2 xvii EFESIOS 6:11

2Naidaayi respeto jém ifijatur) y ifiapa.

3Yip jém wifitipic anquimayooyi jém tachiifiewiip
con promesa iga miwiidifi y yagatsap imvida yip
naxyucmi siiga inywatpa asi.

4 Mimichtam mijatunpic, odoy tsicjooyi jém
immanictam. Wiactsami jém immanictam iga
icupicyajifi jém tanomi inquimayooyi. Arquejaayi
iga iwatyajifi juuts ixunpa Dios.

5 Miesclavotam, cupictaami jém ifiomi yip
naxyucmi. Wiixtaami, ciptaami, cuyoxataami
con itumpiy ffianama juuts incuyoxatdmpa jém
tanomi Cristo.

6 Cuyoxataami ifiomi juuts Cristo miesclavotam,
da no mas iga miwiixifl jeeyaj. Wattaami con
itumpiy ifianama juuts ixunpa Dios.

7Wiwattaamijém ifiyoxacuy ]uutS incuyoxap jém
tanomi Cristo y da juuts jém pixifitam.

8 Porque ifijodontam iga titam tanwatpa yip
naxyucmi tawiyojpa jém tanomi Cristo siiga
tagwiwatne siiga taesclavo o da taje.

9 Mimichtam miomipic wiwadaytaamitim jém
ifiesclavo. Odoy otjimaayi iga ll]cotspa Jistaami iga
incuistictam mll]Jacpa tdnOmi jém itwiip sinyucmi.
Je iixpa itumpiy pixifitam jextim.

Jutsap tandnata con jém malopic enemigoyaj

10 Siip, mantiwitam, naittaami jém tdnomi ipimi
porque je tsam wiap y michiiba jém pimi iga tsam
miwiaptim.

11 Nacupujtaji con jém armadura jém
michiifiewiip Dios iga odoy ifichaguifi jém Dios
inmati cuando mimigoyaypa jém Wocciiwii.
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12 Porque da sip tandpata con yip naxyucmipic
pixifitam jém maayiywiip jém pagiywiip.
Tandpatampa jém Wocciiwiil jém iniitwiip ipimi
con itumpiy jém mal espiritu jém malopic anjagooyi
jém itwiip jém piichciim. Tanapatdmpa jém mal
espiritu injagooyiyaj jém siipappic sauyucnn

13 Jeeyucmi pictaami itumpiy jém armadura
jém Diospic tachiifie iga wiaifi ifiyaachiyta cuando
micutitstap jém malopic jama. Cuando yajum
miwitsacta, seguido cdmtefi, cupici Dios inmati.

14Jesic micdmtefifie. Pici jém numapic anmati ju-
uts tum soldado ichencampa jém icinturén. Siem-
pre micupujpa siiga inwiwatpa juuts tum soldado
iccAmpa jém icoraza. Jesic jém enemigo da wiap
mimalwaday.

15 Accamnei inciac impuyyucmi iga miit listo iga
ininmatpa jém wibic afmati.

16 Naiti jém fe juuts tum escudo, jesic wiap in-
icpich jém Wocciiwifi icapi jém juctiiywiip.

17 Accaami jém casco iga miciacputpa Dios juuts
tum casco icupujaypa jém soldado icobac. Pici jém
espada jém tachiifiewiip jém Dios iAnama. Jém
espada je jém Dios inmati.

18 Odoy tsaci iga ininwejpatpa Dios juuts
mn]quejay jém Dios iAnama. Cunucsaayi Dios,
Wagaayi titam mitogdyay. Ittaami al tanto, odoy
anyaaci Ifianamarjom. Anwejpaati Dios para
itumpiy jém Dios ipixifitam.

19 Apwejpaatitim Dios para aich iga achiifi
anmati iga wiap ananmat iga odoy aciiniii iga
anaqodonaya]pa jém pixifitam jém wibic anmati
jém annécnewiip idic.
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20 Ich atsiy juuts tum embajador de jém
wibic angmati. Jeeyucmi atsenneta con cadena.
Anwejpattaami Dios para ich iga odoy aciipifi y
wiap ananmat jém wibic agmati.

Jém Pablo inquimpa jém iamigoyaj

21 Siip marncutsaddypa jém Tiquico, jém tantiwi jém
tsampic antoypa. Je da ichacpa iga inmatpa jém
tanomi inquimayooyi. Micjoddnap ti annascay ti sip
anwat.

22 Jeeyucmi marcutsaddy jém Tiquico iga
ifijodonaifi jutsane aniti, iga miygxpé&iﬁ iga odoy
minyactamifi.

23 Siip mantiwitam, tanJatur Dios con tanOomi
Jesucristo michiifi jém paz, jém wibic tdyooyi y jém
wibic jixi iga seguido injcupictampa Dios.

24 Dios iwiwaddyifi itumpiy jém pixifitam jém
itoyyajpappic jém tdnOmi Jesucristo jém dapic
nunca ichacyajpa. Jemum cuyaj.
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